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¶ En ce petit liure peutt oy Bien fcauoir come 
ment leydoit ſubtillement enter a planter q fat 
re en iardins plufieure сбојес Bien eſtranges et 
tre ſplaiſant en pꝛaticquant ta doctrine du fia 
ure de pierre dee croiſſans· 
¶ Et premierement: 

Our enter bien ſubtillemẽt Prez ne 

ғара Bug neuf et (а toꝛteʒ ¢ oftes 

eſcoꝛce g auſſi le neu et puis le mettes 
a Sng geton auf groſſe comme fa greffe et it 
repzendrax Pour enter Digne fur Dis 
qne on la doibt fendre comme Ing autre arche 
et Bouter (a greffe en ta fente et puis eſtouppet 
bien de cite et ke fics, ¶ Item fe vng arbꝛe at⸗ 
tent trop konguemẽt a porter fruit faictes Ол 
trou dune tariere ey la plus graſſe tige de fara 
cine fane fe percer tout oufrre et an (cou i faict 
aures Boutes y Әле baſt on fec ¢ puis pareille⸗ 
ment tetai(fes au deſſufdit trou tequet (oit (ref 
bien eſtouppe de cire / et ka terre regecte fur Cadi 
cte racine fi portera ceſte annee, ¶ Pour auoit 
peſches pluſtoſt deup mo ys que les aultres ens 
гезе) franc murier et e Signe, C Pour айо? 
des prunes tout au long de tefte et iuſques ala 
touffainsdemaintes manieres entes de lung et 
de kautre en groſſellier en frac meutier et ey ſen 
fitts C Pont faire диете ев ſeriſes et peſches 
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foient au mẽ ger Bonnes cOme eſpices et диб (ев 
puiſſe garder iuſques ант nouuelles. Enteʒ en 
franc meurier come ie vous ay dit et a fesenter 
mouilles les greffes ey mie cy met. 3 vng pes 
de poulSres de bonnes eſpices · Ceſtaſſauoir du 
clou de giroffte et de canelle et be gingembre 

¶ Pout vng muſcadet pꝛenes vng fil ð fer ¢ fe 
Boutes ey la mouelle dela plate du Гер Stoft tai 
fea trois yeulletʒ tant lad тоцейе (oit toute 
de dehoꝛs tiree, Et puis empliſſeʒ le (ер de pouf 
dre de noi mugette g puis eſt oupes de cire tele 
lement Gj eaue nv puiſſe entrera сей tes trois ge 
tons poꝛterõt raiſins pour faite muſcadet. Et 
pourra fé enter ey terre a pfäter q tout fera та) 
caset Pour faire 9 põmes et poiresg autres 
fruictz Diennent fane fleurir entes (e greffe en 
nq figuier 
tel ou de (crouaet de chaſtignet Bien toft aufft 
de Bien tard tellement Ainfäs a (a fouffainsen 
auta jur larbꝛe et pour garer de faire durer (е 
fruit iuſques a deux ansentezde richard de poi 
rier dũgoiſſe et põᷣmier Pour anoir ferifesey 
pluſieurs arbꝛes Bonnes a menger iuſques a la 
tauffaine, Enteʒ fur franc murier pareillemẽt 
fur ſaugier Pour auoir groſſes meſlłes deu 
mo ys płuſt oft que les autres 6 vne en foit meit 
leure que tes autres / enteʒ ey groiſſ CH еу (сас 
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«Pour quote poires де caiffoueif et de Haftis 
цеди Bien toft et biẽ tart fur les arbres entezen 
groiſelier pour fee auoir toft Eten arbꝛe a pel 
ne pour les auoirtart ou furperier dãgoiſſe ou 
autre durable 

¶ Pour auoir meteo fans pierre et qlles denié 
nent doulce cõme miel Enteʒ les ey eſglantier G 
a les enter mouilles fa greffe en mice ` 

¶ Pour auoir poire dangoiſſe ou de p mawon 
de fa trigle vng mois ou deux ptuetoft à les au 
treget qtte durent et forent bõnes tu(de aug nou 
nelles entes les en coigner (с en franc murier 
«pour Daly es meures Bien toft ¢ biẽ 
tart iuſques a fa touſſaint / entes ey poirier de 
haſtiueau ou en groifefier pour les auoir toſt et 
en meſkier pour les anoir tard , 
«pour garderpotres vng ay/pzenez du ſel de 
lie biẽ (ес et le mettez anecques tes poíresey vn 
Barit ey tefle maniere quenuffe poire ne touche 
poîtfautre puiseftoupes fe Baril e Ce mettez en 
kieu ſec fi que le cueur ne ſe affrechiſſe 4 

¶ Pour auoirmoitie pommes et moitie pores 
pzenes greffes et les fendez et puis le oins 
gnez pᷣmetat ka moytie de fa gꝛeffede fa poire & 
foit bien garde que eaue ny entre par £a toíns 
tiureEtentez ſur rer eſtoc que vous vouldrez 


is vos aures moytie pómee( moitie poires 
¶ Item ie fait Soy entre trois ou quatre iours 
deut (e croiſfant tar autant de tours quif y a 
noit que vous auries ente deuantke croiſſãt au 
tant de termes karbꝛe mettra a mettre fon fruit 
¶ Le tour du croiſſant ou te kendemaih ou feti 
ers iour plantez 
€ Item quant oy plante gauſſi quant on ente 
ie fait hon dire ce qui fenfuit 
€ Fy note patrie е fitit & ſpirituſſ. ancti те) 
Creſcite a muttiplicamini a implete terrà Pa⸗ 
ter noſter · Aue maria. Et ne nos. Sed libera» 
Domine eꝓaudi. Et cfamoz Oꝛatio 
Є Piritus ſancte denequi of creature creme 
tum dediſti concede queſumꝰ vt quod in) 
nomini tui pfantam? aut inftituimus conuafe 
{cat crefcatmutripficet (с fructificet vt ad vtili 
tatem fidelium pꝛoficiat. Per dominum 
¶ Pour faire mourir et d ruire fromíe à fot 
a tenuiron daucun arbꝛe t cduiẽt eſcheſiler et 


tant oſt kes fromis fey iront ou femourront 
¶ Itẽ autremẽt (ee peut on deſtruire Et fault 
pꝛẽ dr la ſieure dals de chaine pep mettes affe 
kargement au pied dekarbꝛe et tous es fromis 
mourront a fa pꝛemiere pfuye qui viendra 
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¶ Pour auoir qroffcenoyeprunee € Amendes 
prenez quatrenoyauto dee fruits deſſuſd a fes 
mettez ey Sng pot plain de terre ioingndstung 
a lautre plue presque poutres puis faictes Sng 
pertuis aa font du pot pat fequet᷑ pertuis toute 
que kes no yautp getterong feront contrains a 
yſſir . Et par celle contraincte fe affemBteront 
kung alautre tellemẽt que 103 ne ferdt que vng 
ſeul arbꝛe quien (о) temps poꝛtera plus gros 
fruits que (св autres de fa nature et condition 
¶ Item pour faire que Вие che ſne ou vng au 
tre arbꝛe foit Sero auſſi bien en yuer comme ey 
efte prenez c greffe dung cheſ ne on dung autre 
arbꝛe et (entes fur Ong chou 
¶ Item quit onques veult ediffier iardins fit 
doibe ediffier et mettre ey lieu moiſte et doit ey 
fuit Ce vent de la mer 
¶ Item on peute planter fans racines tous ar 
біе6 d ont gråt mouette/ficomme font figuiers 
cou&tee franches / meuriers Dignes et leurs fem 
blables et fe doit affatre depuiefamy ſeptẽ bꝛe 
iu (quee a la touſſains St autres arbꝛes et raci 
nes doibuent eſtre plantes es абаспв de noel ou 
Rota pourceäfe temps eft ſouuent möft 
о 


¶ Item pour garSertoue fruits de gellee en 
Bonne conffeur iuſques any nouucautp op fe 


doit cueillir par temps Bet et fec @ que ka fune 
foit ey det ours par muy ct es mettre ey ficu Bien 
fec et couurir de menues pailles de froment et ſe 
tipe diuer eft сой с fort du fi mettes du foing 
par deſſus / et puie ѓе oſteʒ au dau tempe vo 
fire fruict fera Bel et Bien a8ozanex 
¶ Item te pꝛe mier iour du croiffant faict Boy 
edifie y placer et ſemer . ii.iii.iiii. V. Vi. vii. viii. 
ip · & · pi. pii. piii p vii. ꝓ Diii ef les autres ne сл 
difier point 
EC auoirrofes vertes entes les fur houſ⸗ 
Otx 
@ Pour garer raifine tout aual de lay prenez 
bien delie faBfon ſi les gardera tout kan. 
¶ Item pour faire que (е fruict dung arbꝛe Gl 
quit foit fapatif faictes vng pertuia en fa tige 
ou ey la maiſtreſſe race dudict arbꝛe Die grof 
ſe tariere nompas tout outre / mais iuſques de⸗ 
dans ѓа mouelle bien auant et empliſſeʒ feBict 
pertuis de ſene ou de zulle ou de turbich lequel à 
vous Bouförez des troie qui toutesſont choſes 
kaxaliues т puis eſtouppes fe pertuia de cite q б 
mouſſe treſbiey fi que riens nen puiffe cheoir de 
богв с tout le fruict duditt arbꝛe fera de flore en 
auant relapatifx 
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Woodcut illustration from the excessively rare р 
“ Boke of the Art ог Crafte of Graffynge and Plantyng of Trees.” 
London: Wm. Copland (c. 1565). A 
See Item No. 787. 
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[787] GRAFTING. Here begynneth the Boke of the Arte or Cr 


of Graffynge and Plantyng of Trees. > 
With interesting woodcut on title of two men felling trees. С , 
ғұ > 


Black Lerrer. Small gto. Old boards, vellum back. 
“ Imprinted at London in Lothbery over agaist S. 


[Colophon] 
m Copland.” N.D. (с. 1565). 


Margarets Church by me Wyllya 
(SEE ILLUSTRATION, FRONTISPIECE.) £52 10s 
Collation A—B in fours. This little piece is of excessive rarity. One 

* Hand-Lists of English Printers” as in а 

Private Library, and there is a reference in a note in Dibdin's “Typo- 

graphical Antiquities." This note reads: Herbert adds, ‘The booke of 

plantyng and graftynge of trees, and divers other matters. In Lothbury,' " 

'This presumably refers to the above work, although Herbert had evidently 

never seen a copy, his version of the title differing so much from that 

printed above. Outside these two references we have been unable to trace 
any record of this little work. 
After the section on grafting and | 


copy is recorded in Pollard's 


slanting trees follows a small treatise 
“of the iii seasons of the yeare, and also of the iiii elementes, which they 
be and of what nature, and of the Caniculer dayes.” Recommendations as 
to suitable foods and drinks are made for each season, e.g.:— And in ye 
time bokes of medecine lerneth us to take drinkes solyble for to purge ye 
body of evil humours, and to eate fleshe and drike drinkes that be holsome 


for mans body, as yonge porcke and cleane moton and lambes fleshe and 
kiddes and foules that be of the land, but no water fouls. And freshe 
water porltes, tame neps and percely, and other herbes of medicine, and to 
drinke good cleane ale, and no stronge ale,” etc., etc. 

Dibdin in his account of William Copland writes: “What, however 
must be denied them on the score of elegance, will be condeded to them M 
that of intrinsic curiosity and worth : since I know of few publications which 
contribute more effectually to the entertainment of the philologist and the 
antiquary, than the volumes executed by the two Coplands." William 
Copland was of the original members of the Stationer’s Company and 
named in their charter 1556. ДО 
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